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vertu des moutons ; il convient & 'homme d'élever son esprit,
par des voics justes et légitimes, sans dépasser les bornes pres-
crites par la sagesse et 'équité.  Au lieu donc de nous croiser
les bras, de nous livrer & la douce flinerie, travaillons A la
culture de notre jardin littéraire : c’est le temps de semer, si
nous voulons moissonner plus tard. Comme il arrive parfois,
ne disons pas, pour nos raisons, que le temps nous fait défaut.
Car on nous conscillera de ne pas abuser des douceurs du calu-
met, de ne pas arpenter inutilement les boulevards ou de mo-
dérer un peu notre affection pour le billard et les tabagies.

pour juger de ouvrage, il est bon et fait de main de maitre ;”
en vain le chantre d’Héloise lui avoue de son chef que la jeune
fille qui aura le malheur de lire ses écrits est une fille perdue,
que jamais fille chaste n’a lu de romauns; en vain Diderot lui-
méme vient en sa présence arracher des mains de sa fille un
de ses propres ouvrages cn la réprimandant et lui défendant
strictement d’cn prendre de semblables dans la suite ; en vain
elle entend Jules Janin, romancier de premiére force, dire &
son cousin Constant Janin, encore é&léve de philosophie:
“ Prenez donce bien garde de tomber dans ces abimes, impru
dent que vous &tes! Ne lisez n1 moi, ni les autres. Ne lisez
pas un livre des romanciers de ce siécle ; je n'en connais pas
deux qui méritent les regards honndtes d’un brave jeune hom-
me qui a conservé la piété, la pudeur, les chastes enivrements
de ses dix-huit ans!” En vain ces voix lavertissent qu'elle
longe un précipice. Elle ne s'arréte pas.

Les mauvais livres, fleurs trompeuses, sont donc dangereux
malgré les charmes qu'ils prodiguent & leurs admirateurs. 11
y a dans I'Inde, remarque M. W. Marchand, dans une de ses
lectures, suivant le rapport de certains voyageurs, un arbre
majestueux, au fenillage vert et épais, que les rayons du soleil
ne peuvent pénétrer et qui projette au loin son ombre. Les
fruits de cet arbre ressemblent 3 une pomme rouge et ver-
meille, 11 est séduisant & Peeil et tentant pour le goat. Eh
bien! qu'un voyageur fatigué d’'une longue route, vicnne se
reposer sous I'ombrage de cet arbre qui invite au sommeil, et
il ne se réveillera plus; quun pélerin, bralé par la soif, gotte
seulement de ce fruit, et il tombera comme frappé de la fou-
dre. Cet arbre au vaste ombrage, au fruit vermeil, est le mun-
censllier des fordts de PInde. i.e mancenillier de la civilisa-
tion, le véritable bourreau des peuples, qui marche triomphant
au grand jour, qui tue le pére avec le filg, la mere avec la fille,
quel est-i1? Le roman immoral.

Vous avez vu les effets des mauvais livres, vous connaissez
l'usage qui s’en fait, n'avais-je pas raison de dire que notre
apathie pour les études sérieuses, utiles, honnétes, notre abru-
tissement intellectuel, notre manque d’énergic peuvent pro-
venir de notre contact avec eux? Jeunes gens, mes amis, ban-
nissons ces livres des rayons de nos bibliothéques. Lisons,
| oui, lisons beaucoup. Mais n'accordons plus désormais &
Voltaire ’honneur de s'asscoir au cdté de Balméz, Renan au
ses qualités destructives. Lautcur serait-il un génie, possé- | cOté de Mgr. de Ségur, Havin au cdté de Veuillot, Dumas au
derait-il au supréme degré tous les artifices du raisonnement, | coté de DeVoile, Musset au coté de Corneille.  Que les écri-
tous les fils qui remuent les passions, tous les secrets du style, | vassiers de la trempe d'Eugéne Sue devicnnent Pobjet de notre
8'il pense faux, g'il parle corruption, ce n’est pas un philosophe | plus profond mépris. Cest le moyen d’étre cc qu'ont été nos
ni un moraliste ¢t partant il est indigne de V'attention de qui | peres, le moyen de sortir de notre abrutissement, le moyen
que ce soit. Quand on lit, on doit chercher 1a vérité et la | de faire honneur A notre nationalité, le moyen de conserver a
vertu, et dans Ics livres que jattaque, la raison ne trouve d’a- | 1a grande famille canadienne le rang élevé qu'clle a toujours
liment que sophisme et mensonge, le ceeur que licence et dé- | honorablement occupé. ’
pravation.

Jai avanceé plus haut que les mauvais livres ¢taient une des
grandes causes de notre abrutissement intellectuel, et je le
mainticns, Il existe deux classes de lecteurs de romauns,
Dans la premiltre classe, le lecteur n’est pas scrupuleux; pour
lui, il ne connait pas de livres précisément mauvais ; du moins
chez lui ils ne produisent pas ces effets désastreux que on re-
marque dans les autres; il est catholique, beau dommage, il
sc¢ croit instruit et il conclut que si dans ses lectures il ren-
contre des ;uphismes, des erreurs, des sarcasmes impies, il est
en état de les réfuter, de les distinguer,de les mépriser; ce
qu'il oublic quelquefois de faire. Il adore l'intrigue, les coups
de thédtre, les sctnes A sensations, et il 8'y attache avec une
passion digne d’une meilleure cause. Dans la seconde classe,
le lecteur semble encore novice dans le genre; il est léger de
caractére ; on lui a raconté un soir un drame du Paris coquet
ct ¢légant; il a trouvé ¢a beau, il a acheté le volume, il I'a lu
et depuis lors, par passe-temps, en guise de récréation, il lit le
premier feuilleton qui lui tombe sous la main. Tous deux,
ils désirent connaitre le pour et le contre des controyverses en
philosophie, tous deux, ils aiment & juger par eux-mémes de
la moralité d'un ouvrage. La barri¢re de 'Index ne les arréte
pas, ils sautent par-dessus comme ils sautent par-dessus bien
d'autres choses.  Or, pour connaitre le pro et contra, sans né-
cessité aucune, ils jettent le désordre dans leurs idées, et pour
s'assurer de la présence du vice et de linfamie dans telle ou
telle page, ils la dévorent et révoltent leurs sens.  Comme si
par hasard pour sentir le venin de Verreur, il était plus nices-
saire de s'abreuver aux objections ridicules, futiles, aux rail-
leries mordantes contre la religion, aux doutes, anx plates
plaisanterics, aux peintures sensuclles du sophiste ¢t du liber-
tin, qu'il n'est nécessaire de boire le poison pour en connaitre

ALPHONSE BELLEMARE.
Les funestes effets de ces lectures défenducs se font sentir

de nos jours plus que jamais, quoique les mauvais livres aient
été la plaie de toutes les époques. Que de fois ne vous est-il
pas arrivé de faire la connaissance d’'un jeune homme rempli
de sentiments nobles ¢t élevés, de talents brillants, plein de
vigueur ¢t d’avenir ; puis de le perdre de vue pendant quel-

LE CARNAVAL.

T'e voild donc revenu, bicn revenu, geatil carnaval, Quas-
tu fait, loin de nous, durant ta longue absence ? Des heureux,

‘ . . . n'est-ce pas? As-tu noué de doux liens entre les jeunes caurs
ues annéey, et de le retrouver ensuite se tr vine . . o N
ques années, et de le retro suite se trainant & peine ot | qui prennent le chemin de Pamour pour étudier la vie?.....

étalant aux ycux du public dégu les travers de son ceeur per- i * Mais te voild, sois le bien venu, et tréve de questions sur le
verti et sa compléte incapacité? Ce changement subit, cet 1 passé. . .

abrutissement, c’est Pocuvre du mauvais livre. Ce qui a perdu ! ) Que nous apportes-tu, celtte tlo.]s,’ gcx}tllyﬂrf}a%}l ? B‘caucoup
ce jeunc homme, c'est cet autre miel d’Héraclée dont il est : - bals, sans doute ? Des danses ct des ris, ¢t de gais propos,

k . N . ‘ de doux regards, et de tendres promesses, ¢t des songes déli-
parlé dans les cuvres de St. Frangois de Sales, micl aux appa- ' cieux, et des réves sans fin! Quel malheur quil faille

rences magnifiques, mais poison subtil. 11 a d’abord approché = pour te plaire, et jouir de tes bienfaits, passer des nuits sans

ses 1évres de la coupe enchanteresse. Le miel luia paru déli- sommeil, et des lendemains agités et fievreux, s

licicux, il #’en est abreuvé, le poison s'est infiltré dans se | Mais, ne sois pa: inquict, gentil carnaval. ~Tes fidéles ne
L RV P X }e’ X '“'s * t'abandonneront point. Oh! ils se moquent bien du sommeil,

veines ¢t 'a réduit & n'¢tre désormais qu'une nullité. Nullité, ' vg. Donne-leur des valses ct -des polkas, des quadrilles et

je n’en suis pas str. Il pourrait advenir qu'il se distingue i i des lanciers ;—que la salle soit brillante ;—que des milliers
la facon dun héros de roman. Qui nous dit qu'un de ces ide lustr'es.y étincellent i—que l’or?hestre soit animé, nerveus,
quatre matins, il n’ira pas, triste Yictime de l'amour, se préci- | ;:ﬁ’g;?z) E:]tf?xtigslz)llfe’n—e::sl,l;::tcsnl:;vgsnr’o}; as d:ngzs.pagtlgllgo(?[t
piter du haut d’'unc falaise escarpée dans 'abime des mers. i l'on rt, partout o 'on aime, partout o I'on nal"gue le som-
Mais quelle est donc au fond la valeur du roman que l'on | meil, partout oui régne le masque de la gaieté, du plaisir et de
choie tant? J'en ouvre un au hasard. Qu'y vois-je ? Une corde, | 1a folie.

du poison, un pistolet, un groupe de pantins que ces troisg

ficelles agitent jusqu'a ce que mort g'en suive ; une Astarbé, |

L
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° Dis-moi, gentil carnaval,— i combien de jeunes beautés
les fils de Bacchus, qui, au milicu des vapeurs d'un estaminct | vas-tu donner, cettc année, les passeports de la vogue ? Com-

gément dans livresse ce qu'en dépit du romancier ils moisson- bien de jeunes talents chorégraphiques vont faire leur pre-
neront dans les pleurs ; les adoratcurs et les courtisans d'une | miére entrée sur la scéne? Carllav]euncsse. grandit avec une
, ” 1 " st ‘I ¢ de ot ¢tonnante rapidité,—et tel qui, Y'an dernier, se fut contenté,
Vl,lllle gchevelee.... ¢t puis encore un pistolet, une corde ¢4 poyr sg fote, d’'un modeste bal d’enfants, croira cette année
du poison. Tous les vicesy figurent et font bonne conte- | avoir perdu son temps s'il n’a, durant la semaine, valsé sept
nance au ¢dté de la vertu piteuse et délaissés ; si la vertu tri- | fois au moins avec la plus jolie fille & marier du canton.
omphe, le vice trouve une cxcuse; lo déshouneur revét un | Et la jeunesse, cOté des meres. Oh! ella va vite, elle aussi,

) g R . la jeune fill.. D'un bond, ¢lle franchit I'espacc qui sépare
manteau brillant qui le montre tout autre quil n'est enréa- (o 6000 do l'adolescence,’ et la voil}, courant leg balspdes

lité, au point que le bout de loreille de ine dépasse & peine. f bonne amies de sa maman, heureuse d'accrocher A son tour
En un mot, 'est un tissu d'aventures impossibles, fruit du ca- . tous !es beal'lx partenaires dont ses sceurs plus dgées ont tant
price d'une imagination en delire. «Je trouve dans les fictions - de fois vanté les charmes et proné les galanteries,
Voltairiennes, dit un savant lectureur, tout ce qu'il y a dans
Tunivers de miscres et de vices, d¢ méchancetés et de fai-
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blesses. de bassesse ob dignominie.” Tel est le contenu d’un | v {1 fzz.ll‘xt po}llﬁtant que I :adrf{sse u repr.oche) gent*l carna-
lesses, de bassess g e. : i val. Tous les ans, sous ton régne, on voit se multiplier le

scul volume. Vous pouvez sans crainte, suivant le vieux pro- ' nombre des coquettes sans foi ni loi, qui frappent & toutes les
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verbe, ub uno discere omnes. portes, s'attaquent & tous les ceeurs, comme un chasseur qui

. . courrait tous les litvres a la fois. Est-ce que cela est tolé-
A ST SRS s8¢ a A N . .
Et voild la gource oit malheurcuscement une certaine partie | rable, voyons ? Le pire est, vois-tu, gentil carnaval, que des

. notre jeunesse se¢ désaltére nonobstant funiformité de Pen- ¢ ceeurs sans détiance se laissent prendre ) leurs pié

ac notre J . ; | aIsse ] 8 piéges, et

seignement religicux quelle vient de recevoir au collége! qllblllsln(t:n sorten‘t qufi deCh,l.‘iCS’ me:rtr}s ¢t ensanglantés. . . .
. » . . P 2er . y

En vain la Religion qui nous éclaire dans le choix d¢ nos Als tu me reponds qUIL en & toujours été ainsi, n'est-ce

. . X pas? et tu as raison; car je le comprends, bel ami, pour chas-
gtudes, lui en défend Dacces et lui trace la route & | ser la coquetterie des salons d'ici-bas, il faudrait’ d’abord en
guivre; en vain La Bruyére lui répeéte; “Quand une | expulser toutes les femmes, ce qui serait bien désagréable.
lecture vous ¢léve Uesprit, et qu'elle vous inspire des sen- Eufin.... wen parlons plus.

1
timents nobles ot courageux, ne cherchez pas une autre régle |

1
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C'est sans doute en des temps comme celui-ci que le poét® -
a pu diro :

La femme est un animal
Original,
Qui tous les jours bien ou mal,
S'habille
Babille
Et se déshabille

Et que diable voulez-vous que fasse de plus la femme alé
gante, lancée dans le monde de toute vapeur? Chaque soif
améne son bal, comme chaque jour améne sa peine; et si 1'08
peut dire de Phomme qu'il péche sept fois par jour, on peth
avee autant de raison, dire de la femme qu'elle valse sept foié
par nuit. Heureusc encore si elle n'est invitée qu'a un sCU;
endroit pour la méme soirée. Je connais des jounes gens qW
vont & deux ou trois bals tous les soirs. Certes, je les en el
cite. Il n'est pas donné A tout le monde d’avoir ce couragé
et cette vertu. Mais les héros sont rares, chacun sait ccla.

Pourtant je redoute tonjours la séduction de Pentraineme®
pour les bonnes amies de ces jeunes gens A l'ime grande €
energique, au ceeur ferme comme le roc de nos Laurcntides
aux jarrets toujours préts pour la danse et la pirouctte. J'8
peur que nos jeunes filles, dignes héroines de ces héros, finis-
sent par trouver ennuycuse ct insupportable de n'afficher leur®
épaules et leurs minois chiffonné que sur uu seul theatre ps*
nuit. Qui sait? un jour viendra peut-étre oit il faudra A 108
so2urs ou & nos filles une demie-douzaine de bals tous les soir®
pour les raccommoder avec Vexistence. Quelle révolutiod
s'opérera alors dans les relations sociales......

L'avenir est sombre, pauvres méres de familles ; et je crain®
que vous finissicz par vous déshabituer enti¢rement du som”
meil, comme lady Macbeth.

.
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Etes-vous joli gargon, ami lecteur ? Etes-vous beau danseur!
Valsez-vous comme un personnage des romans d'Arsénd
Houssayc ? Savez-vous durant lc danse, glisser & l'oreille d'un®
riche hériticre, de ces mots tendres et parsemés qui vont droit
au plus profond du cceur des jeunes filles ?

« Une riche héritiére!...., comme un coup de clairon f‘_"
veille des centaines de soldats endormis, et les fait courif
aux armes, ainsi ce mot sonore réveille en sursaut mille cop”
voitises qui se jettent a la curée.”

Ce n'est pas le golit des riches héritiéres qui vous manqu®
n’est-ce pas, amis lecteurs? c’est le courage, c'est la bravour®
c'est 'audace pour voler A I'assaut de ce redoutable bastion.

Vous craignez, lecteur, vous avez peur. 1l vous reste 8%
fond du cceur un germe de timidité, et cela nuit & vos moyen®
de fascination.

Ah! la timidité, mon cher, vilaine chose, trés-vilainc chosé:
Il faut chasser cela.

l“

Clest 'ivraie qui empéche le bon grain de prendre toub
son développement. Soyez fat, plutdt, mon cher. ILe fat est
redoutable, et c’est peut-étre pour cela qu'il fascine la femmé

« 11 est plus facile d’affronter vingt piéces de canons chaf”
gées 4 mitraille que dix fats qui chuchotent ct ricanent.”

Mais vous me dircz peut-étre avec des Essarts —quanjoufs
d’hui, toutes les filles i marier ont une expérience qui Y
frémir. Elle connaissent l'artillerie du regard ; elles causeB
comme des femmes mariées, se déguisent plutdt quelles e
s’habillent, et trouvent moyen de lire About ¢t Feydeau.

Ah! mon cher, vous pourriez me dire cela, et bicn d’autré
choses encore. Je connais les jeunes filles de mon temp¥
Elles promettent. Que voulez-vous ? Elles sont telles qu'®
les forme, telles quion les éléve.  Elles ont des péres et
méres qui, la plupart du temps; sinqui¢tent de leur lectur®
et du reste, comme je m'occupe du taicoun du Japon. pou”
quoi ne liraient elles ni About ni Feydeau, lorsquelles )
ont constamment sous la main ? "

Si Von faisait ici comme chez les Liapes, ou les gensd,
peuple qui donnent pour une femme environ une dizain€
chelins, ont tellement hiate de recevoir le prix de cette vent®
quils n’hésitent point & fiancer leurs filles dés le berceau.
douze ans, elles sont presque toutes mariées.

—-Diable, diable, mais ¢’est un peu bien jeune, cela,
ans!. .. i

—C(C’est jeune, oui, je ne suis pas tenté de dire le contrait®
Mass aussi, il faudrait étre poursuivi par le guignon, si "‘
épousant unc petite demoiselle de douze ans, on s'apercev“j’
qu'on est tombé sur une lectrice assidue de la Fuanny
Feydeau.

dous®
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Du reste, soyez tranquille, ami lecteur. Ce nlest po'f:
cette expérience de la jeune fille qui fera crouler vos pet!
projets, si vous étes joli garcon, si vous étes mis d’une fa #
irréprochable, 81 vous savez dire de jolis rien et d’agré&’t‘)l :
frivolités. Il y a un proverbe serbe qui dit avec l'imP‘;"
tinence que l'on connait aux proverbes, que les femmes‘;of
la chevelure longue et le jugement court. Et bien! suppo®y
pour un instant que ce proverbe n'a pas tout A fait tort, 4 1
feriez-vous? Vous feriez le fat auprés d’elles, n’est-ce -
Faites, mon cher, faites, et voug m’en direz des nouvelles:

Le grand Shakspeare n’a-t-il pas dit:

Woman, thy name ts Frailly.
c. T
L’AVANTAGE QUIL Y A DE SE BATTRE
PRINCE.

11 y a environ cinq ans, le Prince Alfred était aspirant
marine 3 bord d’un batiment de guerre. Ce batiment
dans le port d’'Halifax. A bord du méme navire, il y V5,
un mousse du nom de Greene que le prince n'aimait pas-
jour Greene se trouve insulté de quelques propos du Princé
lui dit que #'il n'était pas membre de la famille royale, it
ferait payer cher ses injures. Le prince lui répliqua _q“e",:g
qualité ne faisait rien et voild les deux jeunes gens qui CO”%
mencent b se battre au grand amusement des marins. Gree st
fut parfaitement rossé¢ et, pour comble d¢ malheur, le C“ﬁ
taine lui fit mettre les fers aux pieds et aux mains. En ﬂl?pdig
nant cela, le Prince alla trouver le commandant et 1ul :
que Greene ayant été puni, il devait '¢tre aussi. Le cBl
taine ne voulut pas faire cesser la punition de Greene ¢
Prince Alfred écrivit & la Reine Victoria et lui raconta %0
l'affaire. Greene s'en trouva fort bien, car la reine le fit @
cier. Elle lui écrivit que les qualités qu'il avait mont™ g
dans sa vencontre avec le Prince l'avaient induite & pe
qu'il ferait un bon officier. Tout est bien qui finit bien.

avie ™




